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AREA NORD / NORTH SIDE

AREA SUD / SOUTH SIDE

PARCHEGGIO / PARKING

PARCHEGGIO / PARKING

RECEPTION

AREA GIOCO / 
PLAYGROUND

INGRESSO
ENTRANCE

PISCINA / 
SWIMMINGPOOL
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PING PONG
(ask at the reception)
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BAR / MARKET

BIKE
BOX
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MINIGOLF (ask at the reception)

96 B

CAMPING
BRIONE
RIVA DEL GARDA

BUNGALOWS
CASE MOBILI
MOBILHEIME
MOBILE HOMES

DOME
PIAZZOLA Limone 
STELLPLATZ Limone
PITCH Limone

PIAZZOLA Ulivo 
STELLPLATZ Ulivo
PITCH Ulivo

CHECK OUT 
PIAZZOLE / STELLPLÄTZEN 
PITCHES / STAANDPLATZ:  

11.00 A.M.

CHECK OUT 
BUNGALOW / MOBILE HOME: 

10.00 A.M.

PAGAMENTI / BEZAHLUNGEN 
PAYMENT / BETALINGEN  

entro / bis / until / tot 18.00

GARDA GUEST CARD
RICHIEDILA IN RECEPTION! / ASK AT TEH RECEPTION!  
FRAGEN SIE AN DER REZEPTION!  
VRAAG HET AAN BIJ DE RECEPTIE!

Con la Garda Guest Card godersi le 
vacanze diventa ancora più pratico e 
conveniente. Biglietti d’ingresso, ti-
toli di viaggio, offerte esclusive… 

Camping Brione I via Brione, 32, 38066, Riva del Garda 
(TN) I Tel +39 0464 520885 I info@campingbrione.com
www.campingbrione.com

 With the Garda Guest Card, enjoying your 
holidays becomes even more practical and conve-
nient. Entrance tickets, travel documents, exclu-
sive offers… 

 Mit der Garda Guest Card wird das Urlaubsver-
gnügen noch praktischer und bequemer. Eintritts-
karten, Reiseunterlagen, exklusive Angebote … 

Met de Garda 
Guest Card wordt ge-
nieten van uw vakan-
tie nog praktischer 
en handiger. 
Entreetickets, reisbeschei-
den, exclusieve aanbiedingen... 

Brione_wifi
FREE

LA TASSA DI SOGGIORNO È DA SALDARE IN CONTANTI / THE CITY TAX IS TO BE PAID BY CASH / DIE KURTAXE IST BARGELD ZU ZAHLEN / TOERISTENBELASTING CONTANT TE BETALEN


